Fotografija / Foto (3.5 cm x 4.5 cm)

Zahtev za izdavanje vize*
Antrag auf Erteilung eines Visums*

Generalni konzulat Republike Srbije
v

Generalkonsulat der Republik Serbien
In

1. Prezime Ispunjava ambasada
1. Familiennama odnotno konzulat
3‘ (P;r:; e D odenk Amtliche Vermerka
, Geburtsname
3 me der Botschaft, bzw.
3. Vomame des Konsulats
4. Datum rodenja {goding-mesec-dan) 5. ID-broj (podatak nije obavezan)
4. Geburtsdatum {Jahr-Monat-Tag) 5. Ausweisnummer {optional) Datum prijave:
6. Mesto | drzava radenja
6. Gaburtsort und Geburtsland Odgovomo lice:
7. DrZavijanstvo 8. Prvobitno drzavijanstvo (pr rodenju)
7. derzeitige Staatsblrgerschatt 8. Staatsbiirgerschaft bei der Geburi Dodalnla dokumenta
9. Pol 10. Status: neoenjenineudata oZenjen/udata razdvojenia o V_alldna.!. Pl
9. Geschisoht . . 10. Femienstand:  ledig Dlvereiratet Dgetiennt | Finansiiska sredstva
g Mk Zensk lebend | Poziv
mannlich weiblich Zin putovani:
A [] Natin putovanja
Drazvedenia Dudovac.’uduwca dego [ Putne esiquranie
geschledan verwitwet Sonstiges O duge: guran)
11. Ime oca 12. tme majke ’
11. Name des Vaters 12, Name der Mutter
13, Vrsta pasoda nacionalni paso§ diplomatski paso§ sluZbeni pasod pasod za Izbeglica iif apatride (konvencija iz 1951 1954)
13. At des Reisepasses [ Reisepass [ Diplomatenpass [ Dienstpass O Relsaauswais fir Flichtinge und Staatenlosa (Konvention
von 1951 und 1954)
pasos za strance pommorska knjifica drugi putni dekument {opls):
(1 Reiseausweis fir [ Seafahrisbuch [ anderes Reisedokument (bitle néhere Angaben): .
Auslinder
14. Brgj pasoda 15. Organ koj ga je izdao Viza:
14. Nummer des Reisepasses 15. Ausstellende Behorde O ddbijena
16. Datum izdavanja 17. Vaiido O Izdata
16. Ausstellungsdatum 17. gltig bis
18, Da li posaduje dozvolu za povratak u driavy boravka — u sludaju da Zivite u dr2avi kofa nije vasa domaoving?
18. Besitzen Sie eine Rickreisaerlaubnis in das Aufenthalistand, falls Sie in einam Land leben, das nicht Ihr Heimatiand ist?
0O ne 0 da Brej i rok vaZnost
nsin ja Nummer und Goltigkeit i
" Vrsta vize;
*19. Trenutna profesija OviL
*19. darzeitiger Beruf O
*20. Firma, adresz | telefonski broj posfodavea. Za studente nazivi zemlja obrazovne ustanove Os
*20. Firmenname, Anschrift und Telefonnummer des Arbeilgebers, Fiir Studenten, Name und Land der Bitdungsstatte. Oc
oo
Op+c
21. Glawna zemlja posete 22. Virsta vize: [] serodromskatranzitna (]  za kratkotrajni boravak [23.Viza [ pojedinatna
21. Endbestimmungsland 22. Artdes Flughafentransitvisum kurzftistiger Aufenthalt 123, Visum Einzelvisum
Visums; I it
[ tranzitna []  zadufi boravak O grupna . .
Transitvisum langfristiger Aufenthait Gruppenvisum %311“1155";'
li:4 o )
24, Zamoljeni broj ulazaka: 25. Broj dana poravka O vigekratna
24, Anzahl der beantraglen Einreisen: 25. Dauer des Aufenthaltes in Tagen:
jedan ulazak dva ulaska videkratni ulasci Molim za vizu za dana
[J einmalige O zwemalige [ mehriacha Ich beantrage ain Visum fir Tage
Einreise Einreisa Elnreise
26, Druge vize: (koje su izdate u zadnje iri godine} | vaZnost th viza Va¥i od
26. Visa, dle In den letzten dref Jahren ertsilt wurden, und deren Giltigkeit
do
27. Usluéaju tranzita: Da li posedujete dozvolu za ulazak u narednu drzavu?
27. Falls ein Transitvisum beantsagt wird: Besitzen Sie eina Einrelsegenehmigung fir das Endbastimmungland?
ne da, sa vaznodéu do: Organ izdavanja:
[m [ Ja, glittig bis: Ausstellende
Behérda:
*28. Prethodni baravei u Republici Srbij:
*28. frihere Aufenthalte in der Republik Serblen:




29. Razlog putovanja
29, Zweck der Raise

turizam poslovna poseta poseta rodaku ik poznaniiu
O Tourismus 0 Geschéftsreise O Besuch von
Familianangehrigen oder
Fraunden
zdravstveni raziozi drugi razlozi (molimo da Ih navedata):

[ Gesundhaitiche [T Sonsiiges (bitte n4hara Angaben):

Grimde

kultura/sport sluzbana poselz
O Kultur/Sport 0 offizleller Besuch

*30. Datum dolaska u Republiku Srbiju
"30. Ankunfisdatum in der Republik Serbien

*31, Datum edlaska iz Republike Srbije
*31. Abreisedatum aus der Republik Sertien

*32. Granitni pralaz pri ulasku u Republiku Srblju
*32. Grenziibergang bel der Einreise in die Republik
Serbian

*33. Prevozno sredstvo
*33. Verkehrsmittel

*34. Ime lica lli firme: koja Vas poziva. U sluaju firme ime kontakt osabe. U slulaju turistiéke posete ime i adrasa hotela i priviemena adresa u Republici Srbij
34, Name der ainladenden Persan oder Firma. Bei Unternahmen, auch den Namen der Kontaktperson angeben. Bel touristischen Besuchken, auch den Namen und
die Anschrift des Holels oder die voriibargehende Unterkunft in der Republik Serbien angsben

Ime (firma) Telefon ili faks
Narme (Firma) Telefon oder Teledax
Potpura adresa a-mail adresa
Vollstandige E-Mail Adresse
Adrasse

*35. Ko snosl trodkove Vaseq putovania i boravka?

*35. Von wam werden die Reise-und Aufenthatiskosien getragen?

molilac za vizu Osoba koja poziva
[ Antragsteller O Eintadende Person

Napl3he ko i kako i priloZite odgovarajuée dokaze o tome

Firma koja paziva
O Enladendes
Untemehmen

Wer und wie réigt die Kosten, entsprechenda Nachweise sind beizufigen,

36, Sredsiva za podmirenje troskova u vieme VaSeg boravka

*36. Mittel zur Basireitung des Aufenthalts

Gotovina Putnicki Gekovi
0 Bargeld 0 Relseschecks

0 Putnitko liili zdravstveno osiguranje, VaZi do:

Reisa- und/oder Krankenversicherung. Giltig bis:

O Kreditne kartica
Kreditkarien

Smedtaj Drugo:
O Unterkunft o Senstiges:

37. Prezime bratnog druga
37. Familienname des
Ehegatten

38. Devojatko prezime bratnog druga
38. Geburtsname des Ehegatten

39, Ime braénog druga
39, Vormname des Ehegatten

40, Datum rodenja braénog druga
40. Geburtsdatum des Ehegatten

41. Driava rodenja bratnog druga
41. Geburtsort des Ehegatten

42. Deca {za svaki paso§ mora da se ispuni poseban formuiar)
42. Kinder (filr jeden Reisepass muss ain Antragsformular ausgefiilt werden),

Prezime
Familienname:

1,
2
3

Ime
Vornama

Datum rodenja
Geburtsdatum

43. Liéni podaci drzavijanina EU odnosno EEA koji se stara o vama. Na ovo pitanje odgovaraju samo rodaci driavijana EU odn, EEA,
43. Perstnliche Daten des Unionsbirgers oder Staatsangehdrigen des EWR (Eltern, Vormund). Diese Frage ist nur von Verwandten von EU-, bzw, EWR-Staatsbilrgem

2u beantworten

Prezime Ime Datum rodenja
Familienname Vomaime Geburisdatuen
Driavjanstvo Broj pasoda

Staatsbilrgerschaft Nummer des Reisepassas

Srodstvo sa driavijaninom EY) odnosno EEA

Verwandschaftsverhliltnis zum EU-, bzw. EWR Biirger

44. Slazem se da se liéni podaci u ovoj molbi podatju odgovarajuéim organima Republike Srbije, u skitaju kada je to potrebna za izdavanje vize.

Izjavijujem da su gornji podaci taéni i potpuni

Svestan/na sam da ¢e zbog moguée laine izjave moja molba za vizu biti odbjjana adnosno da éa

Vet izdata viza bif poni§tena, te zbog toga mogu kriviéne odgoverati u skladu sa zakonodavstvom Republike Srbije.

Obavezujem se da év napustli teritorijy Republike Srbije do isteka vanost, u shutaju izdavanja vize.

Upoznat sam da je izdavanje vize samo jedan od predusiova 2a ulazak na tertorju Republike Stbije.

Ako mi ulazak ne bude dozvoljen, odridem se svih zahteva za nadoknadu §tete.
44. ich bin damit einverstanden, dass die in diesem Antragsformular angegebenen persiinlichen Daten en dis Zustdndigen Beharden der Republik Serblen

waitergeleitet werden, soweit dies fiir die Erteitung eines Visums arforderich ist.

Mir st bekannt, dass falsche Erklarungen zur Ablehnung meines Antrages oder zur Annulierung sines bereits erteilten Visums filiren und die

Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften der Republik Serbien auskisen kbnnes.

tch verpflichte mich dazu, das Territorium der Republik Serbien vor Ablauf des Visums 2u verassen, sofern mir dieses estelt wird.

Ich wurde davon in Kennitnis gesetzt, dass der Besliz eines Visums nur eine der Voraussetzungen 10r die Einrelse in das Hoheitsgebiet der Republik Serbien ist.

Sollte mir die Einreise verweiger werden, verzichte ich auf alle Anspriche auf Schadensersatz,

45. Adresa molioca
45, Anschrift des Antragstallers

46, Talefon
46, Telefonnummer

47. Mesto i datum
47, Ortund Datum

48. Polpis {za malcletne potpis staraaca)
48, Untarschrift (fir Minderjihrige, Unterschrift der/des Sorgebarechtigten)

Ispunjava ambasada
odnosne konzulat

Amtliche Vermerke
der Botschaft, brw.
des Konsulats

* Qbrazac Je besplatan
* Dieses Antragsformular ist unentgeltiich




